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NOUKOGU OTSUS (EL) 2025/...,

millega méaaratakse kindlaks Euroopa Liidu nimel
Rahvusvahelise Mereorganisatsiooni assamblee 34. istungjirgul voetav seisukoht
seoses koodeksi ,,Code on Alerts and Indicators*
ning iilevaatuse ja sertifitseerimise iihtlustatud siisteemi (HSSC) kohaste

iilevaatussuuniste muudatuste vastuvotmisega

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 100 1diget 2 koostoimes

artikli 218 16ikega 9,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
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ning arvestades jargmist:

(1

2)

)

“4)

Meretranspordi valdkonnas toimuva liidu tegevuse eesmérk peaks olema suurendada

meresdiduohutust ning kaitsta merekeskkonda ja inimeste tervist.

Rahvusvahelise Mereorganisatsiooni (IMO) assamblee 34. istungjargul, mis toimub
24. novembrist 3. detsembrini 2025, on kavas votta vastu koodeksi ,,Code on Alerts and
Indicators* (edaspidi ,,koodeks*) ning iilevaatuse ja sertifitseerimise iihtlustatud siisteemi

kohaste iilevaatussuuniste (edaspidi ,,HSSC {ilevaatussuunised*) muudatused.

On asjakohane méérata kindlaks liidu nimel IMO assamblee 34. istungjargul voetav
seisukoht, sest moned koodeksi ja HSSC iilevaatussuuniste kavandatud muudatused
(edaspidi ,,2025. aasta koodeks* ja ,,HSSC 2025. aasta lilevaatussuunised*‘) vdivad
otsustavalt mojutada liidu diguse sisu, tdpsemalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi

2009/45/EU" ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu mérust (EU) nr 391/20092.

Liit peaks toetama 2025. aasta koodeksi vastuvotmist, sest sellega tagatakse vastavus
nende IMO digusaktide nduetele, mis on vastu vdetud vdi mida on muudetud pérast

koodeksi vastuvotmist, ning seega korvaldatakse vastuolud, ebaselgus ja tarbetu liiasus.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. mai 2009. aasta direktiiv 2009/45/EU reisilaevade
ohutuseeskirjade ja -nduete kohta (ELT L 163, 25.6.2009, 1k 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2009/45/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. aprilli 2009. aasta miérus (EU) nr 391/2009 laevade
kontrollimise ja iilevaatusega tegelevate organisatsioonide iihiste eeskirjade ja standardite
kohta (ELT L 131, 28.5.2009, 1k 11, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/391/0j).

14926/25 2

TREE.2.A ET



5) Liit peaks toetama HSSC 2025. aasta iilevaatussuuniste vastuvotmist, sest neis voetakse
arvesse IMO odigusaktide muudatusi, mis on joustunud voi hakanud kehtima alates

2023. aastast.

(6) Liit ei ole IMO liige ega asjaomaste konventsioonide ega koodeksite osaline. Seetottu
peaks ndukogu volitama litkmesriike védljendama IMO assamblee 34. istungjargul liidu

seisukohta.

(7) Kéesoleva otsuse kohaldamisala peaks piirduma kavandatavate muudatuste sisuga, niivord
kuivord need voivad mojutada liidu iihisnorme ja kuuluvad liidu ainupddevusse. Kéesolev

otsus ei tohiks mdjutada liidu ja litkmesriikide pddevuste jagunemist,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:
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Artikkel 1

Seisukoht, mis vietakse liidu nimel Rahvusvahelise Mereorganisatsiooni (IMO) assamblee

34. istungjirgul, on ndustuda jargmisega:

a) voetakse vastu IMO dokumendi MSC 110/21/Add.2 14. lisas esitatud koodeks ,,Code on
Alerts and Indicators, 2025 ning sellest tulenevalt tunnistatakse kehtetuks IMO assamblee
resolutsioon A.1021(26), ning

b) voetakse vastu IMO dokumendi IIT 11/16/Add.1 3. lisas esitatud iilevaatuse ja
sertifitseerimise iihtlustatud siisteemi (HSSC) kohased 2025. aasta iilevaatussuunised ning

sellest tulenevalt tunnistatakse kehtetuks IMO assamblee resolutsioon A.1186(33).

Artikkel 2

Artiklis 1 sitestatud liidu nimel vOetav seisukoht holmab kavandatavaid muudatusi niivord, kuivord
konealused muudatused kuuluvad liidu ainupéddevusse ja vdivad mdjutada liidu ithisnorme.
Konealust seisukohta viljendavad litkmesriigid, kes on koik IMO litkmed, tegutsedes tihiselt liidu

huvides.

Artiklis 1 sdtestatud seisukoha vdiksemates muudatustes voidakse kokku leppida ilma ndukogu

tdiendava otsuseta.
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Artikkel 3

Liikmesriike volitatakse andma liidu huvides oma ndusolek, et kavandatavad muudatused on nende

suhtes siduvad maéral, mil konealused muudatused kuuluvad liidu ainupddevusse.

Artikkel 4

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Noukogu nimel

eesistuja
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